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/1/ WIERABIE] A.L.: Pieraklady tworau M. Tanka na polskuju mo-
wu /Przeklady poezji M. Tanka na jezyk polski/. "Wiesci AN BSSR"
1977 nr 1. Seryja hramadskich nawuk, Mirsk 1977 s, 106-115,

Podkreélajac dawna znajomo$é poezji Tanka wérdd polskich czytelni-
kéw, autor koncentruje sie na przekladach nowszych (z ostatnich kilku
lat), dzieki ktérym szczegdlnie wzrosta popularno$é poety w Polsce,
Poszczegdlne tlumaczenia jego utwordéw poddaje drobiazgowej analizie, wy-
kazuje tendencje ogdlne i cechy charakterystyczne, uwarunkowane m,in,
pisarskimi wlaéciwodciami tlumaczy. Podkres$la ogromne znaczenie prze-
kladéw jako skutecznego $rodka wzajemmego wzbogacania literatur i uma-
cniania wiezdw przyjaZni miedzy narodami,

BP/70/112 T.A.

/I1/ WLASOWA M, : 1z istorii i tieorii polskoj riealisticzeskoj nowie~
ly wtoroj polowiny XIX w. (k woprosu o tradicijach malogo prozai~
czeskogo zanra) /Z historii i teorii polskiej noweli realistycznej dru-
giej polowy XIX w,. (z probleméw realizmu malych form prozator-
skich) /. "Sowietskoje Slawianowiedienije" 1976 nr 1 s, 62-73.

Autorka omawia mniejsze gatunki epickie w literaturze polskiej dru-
giej polowy XIX wieku i jednoczesdnie bada kryteria wyodrebniania gatun-
ku. Analizy prowadzg do wniosku, iz w rozwoju nowelistyki polskiej tego
okresu funkcjonowaly dwie tradycje krétkiej narracji: ogélnoeuropejska
(nowelistyczna) i rodzima, okre$lona przez sposéb wypowiedzi wlasciwy
gawedzie,
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